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Prolog

Cand se trezi Cassie, era incd noapte. Avea pilota trasa pe juma-
tate peste cap ca sd nu-i fie frig. Pentru o clipa, privi incruntatd in
intuneric, derutatd si somnoroasa, intrebandu-se ce anume o trezise.
Apoi auzi un sforiit puternic din patul de alaturi. Arunci o privire
piezisi spre maldarul adormit care era fratele ei. El intotdeauna
sforiia si era atit de enervant! Ii spusese de un milion de ori sa se
culce pe o parte, pentru cd mama celei mai bune prietene a ei era
medic si ii zisese odatd i asta ajutd. Cassie suspina in pernd. Poate
ci, daci el continua sa sforiie, atunci ea ar fi avut destul curaj sa
doarmi singurd noaptea, iar el ar fi purut dormi in camera lui, de
partea cealaltd a coridorului, sub stelele stralucitoare pe care si le
lipise de tavan. Dar inci nu reusise sa-si adune destul curaj, nu de
cAnd muriserd mama si tata, cu aproape doi ani in urma.

Tom mai scoase un sforiit, ficind-o pe Cassie si tresard. Abia
atunci isi dadu seama, iar inima ei ficu un mic salt in timp ce-si
arunca plapuma si se ridica in sezut in pat. Era ziua de Craciun.
Era Criciunul Cum de uitase, chiar si pentru o clipa?

Tgnorand aerul ricoros, Cassie cobori din pat, avind grija s nu-I
trezeasca pe Tom, si se apropie de fereastra fard si faca zgomot.
Poate ci va fi zipada, desi mitusa Claire spunea ci niciodati nu

ninge cu adevdrat in ziua de Craciun. Cassie trase draperiile si
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Emily Stone
arunei o privire inmica gradina a maeusii’ Era prea intuneric pen-
tru a vedea ceva, lumea de afari inci dormea.

Se intoarse spre cele doud paturi, ochii ei adaptindu-se la intu-
neric. Nu existau ciorapi pentru cadouri agdtati la capul patului,
pentru ca matusa Claire nu credea in ciorapi. Tom aflase cu ani in
urma cd Mos Criciun nu exista cu adevarat, asa cd matusa hotirase
cd nu mai vrea sa continue ,sarada“ (Cassie nu era pe deplin sigurd
ce e aceea o ,sarada”, dar Tom ii explicase ¢ inseamna sd joci teatru,
adici sa te prefaci), chiar dacd parintii lor obisnuiau sa faci asta in
ficcare an. Entuziasmul zilei se mai domoli putin cind Cassie se
gandi la mama si la ratdl ei si la faprul ca nu vor fi aici s3 deschidi
cadourile sau si faci bezele pe paine prijitd la micul-dejun — o
traditie de Criciun pe care matusa Claire nu le permitea si o con-
tinue. Se gindea sa-] trezeasca pe Tom. El ar fi fost de acord si ar fi
putut sd coboare in ticere si sd caute bomboane de ciocolata im-
preund, inainte ca matusa Claire sa se trezeasca. Era destul de sigura
cd, pe undeva, se aflau ascunse bomboane de ciocolatd, invelite in
staniol. Le adusese una dintre vecinele lor — Cassic nu-si mai amin-
tea cum o cheami, dar era intr-adevir foarte in varsta si mirosea
usor a cacao si a levdnticd, amestecate, si spusese ci bomboanele de
ciocolatd trebuie agitate in brad. $i ei chiar aveau un brad, desi
mitusa aproape ca refuzase si-l cumpere, iar Cassie plansese cand
Claire spusese ci poate anul acesta nu ar fi cazul s3 aiba un brad si
Tom paruse si el intristat, asa ca matusa Claire se daduse bacura.

Dar, chiar atunci cAnd ii trecea prin minte gandul si-l trezeasca
pe Tom si sa porneasci la vandtoare de ciocolatd, ii veni o idee si
mai buni. Se abtinu sa strige de bucurie, zimbind in sinea ei in
timp ce-si punea sosetele pufoase, cele cu urechi de iepure, si isi
strangea in jurul ei halatul roz, cel pe care mama i tata i-l cumpa-
raserd de Craciunul dinaintea mortii lor. Intre timp, halatul ii r3-

mdsese mic, stia asta, dar refuza sa cumpere altul.
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Un ultim dar de Créaciun

Se furisd jos pesscari cat de silentios putea, trindndu-si méana pe
balustradi pentru a se orienta in intuneric. Tnima ii batea mai re-
pede cu fiecare pas siltat pe care il ficea. Poate ca nu pregiteau ei
ciorapii pentru daruri si nici nu aveau tarte cu fructe pentru Mos
Criciun, ca restul colegilor din clasa ei, dar exista un lucru care
ficea din dimineata de Craciun cea mai frumoasd dimineatd din
toate timpurile. Cassie intrd in camera de zi, ghidata de fuminile
feerice aprinse in brad — galbene, rosii si verzi.

De cand isi aducea ea aminte, Tom ficuse asta pentru ea in fie-
care an. Fi bine, dinainte, de fapt, pentru ca, in realitate, ea nu-si
mai amintea cAnd fusese prima data, desi mama i tata ii spusesera
ci totul fusese ideea lui, de pe vremea cind erau foarte mici, iar
Cassie ii credea, pentru cd Tom era foarte inteligent.

Gisi primul indiciu chiar sub bradul de Criciun. Nu fusese
acolo noaptea trecutd — verificase inainte de a se culca, asa ca el se
furisase probabil in timpul noptii pentru a-} pune acolo. Isi acoperi
gura cu mana pentru a-si opri chicotele de bucurie. Nu ar fost fi
minunat daci ar fu putut face totul singura anul acesta... sa urmeze
indiciile si si dea de cadoul ei la capitul vinirorii de comori inainte
ca Tom si se trezeasci? El ar fi fost atit de impresionat de asta; stia
cd asa va fi.

Asa ci, singura, in intuneric, sub luminile tremuratoare ale bra-

dului, rupse plicul si incepu s citeasca.



Capitolul 1

Cassie se strecuri pe sub grinda joasi din lemn de deasupra usii
si pitrunse in atmosfera calda a pubului cu méinile pline, tinind
in brate o tavd plind cu tarte cu fructe. Intr-un colt, bustenii tros-
neau in semineu si se simgea un miros de vin fiert, de sherry, de pin
si branza, toate la un loc. Se indrepti spre barul rustic, salutind din
mers, printr-o inclinare a capului, citeva chipuri cunoscute, inva-
luitd de pilavrageala a ceea ce trebuie s fi fost aproape tot satul.
Asta o ficea si zambeasci — toatd lumea iesise in Ajunul Craciunului
pentru a participa la un eveniment la a cirui organizare luase parte
si ea si toti pareau ci se bucuri cu adevdrat.

1l zari pe Tom, rezemat de un perete din piatrd si rizand in timp
ce-si didea capul pe spate, iar parul blond, aproape exact de aceeasi
culoare cu al ei, ii cidea intr-o parte. Tom nu o observase intrind:
stitea de vorbi cu cineva care se afla cu spatele la ea, cu berea in
mani. Cineva cu parul dezordonat, saten inchis, cu o postura rela-
xatd, cu o jachetd neagra care ii scotea in evidentd umerii aceia
impresionanti. Zambetul ei deveni si mai larg si incercd sa ignore
mica zvicnire din stomac si senzatia de furnicicuri prin piele.

E doar Sam, isi spuse ea. Sam, pe care il cunostea de o viata. Sam,
cel mai bun prieten al fratelui ei. Ii arunca din nou o privire — si
aproape ci se izbi direct de barul vechi din stejar, stringind tava pe

care o tinea in mana si impingind-o in fatd pentru a salva tartele.
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— Ai grija, €assie, iubire, nu vremysd vedem cum toati munca
ta ajunge pe jos!

Prin usile glisante dinspre bucacirie, aflati de cealalti parte a
barului, isi ficu aparitia Linda, patroana pubului The Red House!.
Linda se apropie de Cassie cu prosopul de vase alb-rosu vérat in
cureaua de la blugi, intinzindu-se si ia tartele, pe care apoi le asezd
langd automatul de cafea.

— Imi pare riu, Linda, spuse Cassie repede, scotandu-si in
grabd haina, stiu ci am intarziat putin si...

Auzindu-i scuzele, Linda le respinse cu un gest din mani, nu-
meroasele ei inele strilucind in lumina lumAnirilor pe care Cassie
0 ajurase si le aranjeze mai devreme.

— Nu fi prostuta. Esti o scumpete pentru ci le-ai ficut si aratd
atit de bine, incat s-ar putea si fiu nevoitd s& mininc o tarti inainte
ca multimea si puni ména pe ele, spuse ea st chiar lui una, musci
din ea si scoase un geamat de plicere care, in opinia lui Cassie, era
putin exagerat.

O farimi de aluat rimase lipita de rujul rosu de pe buzele
Lindei, iar Cassie se intrebi daci nu ar trebui si-i spund.

— Nu-mi vine si cred cd ai pregitit astea peste noapte! Esti o
fata cu multe talente ascunse, crede-ma.

Cassie ridica din umeri cu modestie si hotiri s nu-i povesteasci
Lindei despre cele trei serii de aluat care ajunsesera la cosul de gunoi
ori despre starea bucitariei care prilejuise multe priviri incruntate
din partea matusii Claire. Dar, de fapt, ce altd variantd avea? Linda
ii sugerase s le cumpere de la magazinul Sainsburys pentru eveni-
mentul anual din ajunul Craciunului de la pub, dar Cassic stia ca
tartele facute in casi sunt mult maj gustoase.

Usa pubului se deschise din nou, lisind si patrundi o rafali de

acr rece care reusi sd ajungd pand la bar. Cassie arunci o privire sio

' ,Casa rosie®, in limba englezd (n. tr).
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Un ultim dar de Craciun

vizu'pe Hazel, prietena ei-cea mai bunidela inceputul scolii pri-
mare, intrind impreund cu mama ei. Hazel o vizu si ea pe Cassie,
iar ochii el — verzi, nu céprui' — scAnteiau in timp ce parcurgea dis-
tana dintre ele din citiva pasi lungi si eleganti. Cassie observi atenta
pantofii cu toc pe care i purta Hazel, tncercand si nu strimbe din
nas. Intotdeauna aritau ridicole impreund cand Hazel apdrea asa,
din cauza diferentei de inaltime dintre ele. Hazel era suficient de
inaltd pentrua fi un model profesionist, iar Cassie abia daca avea un
metru si jumitate, fiind inci suficient de scundi pentru a incapea
ocazional in haine de copii. Sincer, Cassie ii spusese lui Hazel ca
arati ca si cum ar interpreta un fel de cuplet de comedie impreund
si ci mai degrabd ar trebui si incerce si reducd diferenta de inalyime
dintre ele decit si o accentueze, dar lui Hazel nu-i pasa. Era incre-
zitoare in iniltimea ci §i era sigurd c ii va fi de folos intr-o buna zi,
fie si numai pentru a nu fi nevoita si se mirite doar pentru a avea
pe cineva in preajma care s4 ajunga la rafturile de sus.

— Un Ajun fericit! ii spuse Hazel Jui Cassie, imbratisind-o — si
aplecﬁndu—se pentru a face asta —, apoi se retrase si isi stranse
buzele in timp ce o studia pe Cassie, care-si aranja o suvigd de par
in dosul urechii.

Hazel didu aprobator din cap.

— Rochia merge, spuse ea cu hotirare, iar Cassie simti cum o
invaluie o senzatie de usurare, in timp ce se striduia din rdsputeri
si nu se uite la claia de pir saten si dezordonat din spatele ei.

In ciuda faprului ci isi spunea in mod repetat cd era doar Sam,
era constientd ca isi cumparase rochia neagra, mulari, cu fulgi de
zapadi argintii special pentru seara asta. Pentru ci, ei bine, da, chiar
daca Sam era doar cel mai bun prieten al fratelui ei, ceva se schim-
base de cAnd Sam plecase la universitate anul acesta. li fusese dor

de el. Mai mult decat isi inchipuise ea ca ii va fi. Ti fusese dor si de

! In englezd, hagel inseamnd ~ciprui” {n. tr.).
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Tomy evident, chiar'daead inci vorbea'éu'eb ror timpul la telefon.
Dar nu se asteptase si simti atit de mult lipsa lui Sam, si-i fie dor
de glumele lui, de compania lui plicuti. Nu se asteptase ca inima
ei sa tresara la vederea lui cAnd se intorsese acasi pentru vacanta de
Craciun.

Hazel zimbi uitdndu-se in jos la Cassie st scuturandu-si parul
negru perfect drept — un pér pe care il vopsea pentru a-l face sd pari
st mai negru, chiar daca, sincer vorbind, Cassie nu vedea nicio
deosebire.

— Haide atundi, sa mergem sd-i vedem pe biieti.

Linda ii ficu din ochi lui Cassie, care simi cd se inrogeste putin.
Eraca si cum ea ar fi stiut exact pentru cine imbricase Cassie ro-
chia — si pantofii cu toc, si tusul de ochi maro, pentru a-i incadra
ochii ciprui si a-i face si pard mai degraba calzi decat intunecati si
plictisitori. Desigur, Cassie nu spusese nimic, dar Linda avea obi-
ceiul de a ghici aceste lucruri. Nu era doar sefa ei, ci mai mult decit
atat. Linda era persoana pe care Cassie stia cd se poate baza, indi-
ferent de situatie. Isi petrecuse multe zile din copilarie ficindu-si
de lucru in pub dupi scoala si sterpelind, impreuna cu Tom, pa-
chete de chipsuri cu sare si otet. Cand Cassie implinise saisprezece
ani, Linda i crease un loc de munci, desi Cassie stia ci nu are cu
adevarat nevoie de ajutor. Si, inainte de asta, Linda ficuse acelasi
lucru si pentru Tom.

Hazel porni hotiriti spre Tom si Sam, lasind-o pe Cassie si se
grabeasca in urma ei, incercind si arate gratioasd pe tocuri i si tind
pasul cu picioarele lungi ale lui Hazel. Tom o trase pe Cassie spre
el si o imbrigisa, lisindu-gi bragul si cadi pe umerii ei.

— Ulte-0 pe fata mea si pe asistenta ei.

Cassie zambea, in timp ce Hazel flutura o mani in aer.

— Nu sunt asistenta nimanui, Rivers.

Cassie recunostea ci Tom are dreptate. De multe orj se simtea

ca si cum ar fi fost asistenta lui Hazel, in loc si fie invers. Tom zimbi,
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Un ultim dar de Créciun

igi ridica bratul de perumerii lui Cassie'sico dmbratisd pe Hazel repede
si strans. Cassie, intre timp, s¢ striduia sa nu se uite prea mult la
Sam, chiar daci simgea privirea lui albastri si superba asupra ei,
evaluand-o, in timp ce el statea acolo cu degetele prinse in gaicile de
la cureaua blugilor, imbricat lejer, aga cum fii placea lui. Doamne,
dar de cAnd se simtea atat de stanjenitd in preajma lui?

— Cum iti merge in lumea universitard? intrebi Hazel.

Tom strAimba din nas.

— O munci enervant de grea, anul sta.

Cassic avusese deja parte de multe lamentari, de fiecare data
cind Tom se plangea de toatd munca pe care trebuia si o faci in al
doilea an de facultate, comparativ cu anul in care fusese boboc.

— Fi bine, preciza el, grea pentru unii dintre noi, oricum. Sam,
aici de fata, pare imun.

Sam ridici din umeri, iar Cassie isi schimba pozitia sa se uite la
el, bucurandu-se ci are un motiv si-1 priveasca. ZAmbi, iar el didu
din cap in semn de raspuns.

— Arigi bine, Cass.

Cassie simti cum i se incalzesc obrajii si ficu un fel de miscare
de ridicare din umeri si incuviintare din cap in semn de acceprare
a complimentului.

Tom isi dadu ochii peste cap.

— Asa ar trebui, dupi ce a petrecut atata timp cu nenorocitul
ila de ondulator de par.

Cassie se inrosi si mai tare si chiar speracinu e atit de evident
pe cat pare. fi arunci lui Tom o privire severd, pe care acesta o ignord.

Hazel interveni in ajutorul lui Cassie, dandu-i lui Tom o lovi-
turd prieteneasca in brat.

— Este Ajunul Craciunului, idiotule, se cuvine si ne imbracim

frumos si sa aratdm bine.
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— FEi bine;tu chiar asta si faciyadica arati bine, spuse Sam
uitdndu-se la Cassie, apoi arunci o privire spre Hazel, aproape ca
o completare. Amindoui ardtati bine, de fapr.

Hazel ii adresi lui Cassie cea mai scurti privire complice, dar
pe care Cassie nu indrazni si i-o intoarci, chiar daci din ceafa ei se
ridicau valuri de cildura.

— Ei bine, Rivers, spuse Hazel, cred ci e momentul si-mi faci
cinste cu o bauturi de bun-venit acasi, nu-i asa?

Tom ridicd din sprincene.

— Sigur, dar, daci eu sunt cel care se intoarce acasa, atunci tu
trebuie si faci cinste cu biutura de bun-venit, Niagara.

Niagara. Tom si Sam inventaserd porecla, simtindu-se incredibil
de isteti, din cauza cascadei Niagara si a faptului cd era o cidere de
api de la mare inaltime. In loc si se enerveze din cauza poreclei,
Hazel hotirise si si-o Insuseascd si cam asa rimdsese.

— Detalii, detalii, detalii, pufni Hazel.

Se indeparti pe picioarele acelea lungi, iar Tom, aruncandu-i luj
Cassic o privire in care se putea citi nepurinta, porni in urma ei,
lisind-o pe Cassie singurd cu Sam. Deodaci, Cassie isi dori si se fi
gandit sa isi ia ceva de baut cAnd sosise, pentru ca atunci ar fi avurc
ceva de ficur cu mainile. Asa cum era acum, isi simtea mainile
atarnind inutile §i stinjenitoare pe langi ea. £ Sam, isi spuse ca din
nou, cu fermitate. Dar corpul nu o asculta. Fra ca si cum seara asta,
lumina caldi a pubului, mirosul de pin din jurul lor, focul care
trosnea in semineul din colt o ficeau si fie mai congtienta de pri-
virile pe care si le aruncaserd unul altuia in ultimele saptdmani.
Priviri care poate ci nu insemnau nimic, dar, in sfarsit...

— Deci, hm, stai cu mama ta de sirbitori, nu?

Ce intrebare prosteasci, Cassie! Doar stia A Sam std cu mama lui,
Pentru numele lui Dumnezeu, se putea descurca mai bine decir atat.

Sam insd nu parea si-si dea seama de gandurile ei 5i didu din cap.
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Un ultim dar de Craciun

< Arfl vrut'$t'ea sa vini in seara asta, dar a trebuit si meargi
la lucru.

— Pacat. Ce mai face?

Ti plicea mama lui Sam — era ceva atit de cald la ea!

— E foarte bine, rdspunse Sam, iar ochii aceia albagtri se inmu-
iara, doar putin.

— Si... tatal tdu? intrebi Cassie, ezitind.

Sam miji ochii, iar blandetea din ochi fi disparu instantaneu.

— Habar n-am, rispunse el cu asprime. Ultima dati, am auzit
cd e plecat in Sri Lanka, unde face surfing sau ceva de genul dsta.

Cassie rasuci aceeasi suvitd de par care tot incerca si scape din
coafura ei atent aranjatd, jumdirate prinsd, jumarate lasata liber,
pentru a o readuce la locul ei.

— N-ai mai primit nicio veste de la el?

— Nu, si nici nu-mi doresc, raspunse el intr-o maniera care
inchidea efectiv subiectul, iar Cassie isi musca buza, dorindu-si si
nu fi adus vorba despre asta de la bun inceput.

Stia ce sentimente nutreste Sam in legiturd cu tatil siu, dar se
intrebase, fiind Craciunul si toate cele... Arunci o privire spre bar,
unde Hazel si Tom erau inci la coadd — era prea multi lume pentru
ca Linda si se descurce singurd, asa cum prezisese chiar ea. Avu o
tresdrire de vinovigie — ar fi trebuit si insiste ca si ea si lucreze in
seara asta.

— Oricum, ce mai faci, Cass?

Cassie il privi din nou si observa c tensiunea dispdruse, ca si cum
nu ar fi existat vreodati, iar Sam revenise la starea lui relaxati.

— Sunt bine, rispunse ea, incercind si aibi un ton nonsalant
care sd se potriveascd cu al lui. Siptimana trecutd am terminat de
trimis toate cererile de inscriere la universitate.

Nu intentionase si i-o spuna atat de direct, dar ce era rau in a-i
reaminti ¢ nu e mult mai mica decit el? Poate ci Tom si Sam isi

luaserd un an sabaric impreund — plecaseri si cilatoreasca prin Asia
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si 51 vadi Tumea = "dar ea-avea, totusi, optsptezece ani, iar el, doar
doudzeci si unu.

— A, da?

— Da, confirma ea. Studii de administrarea afacerilor.

Munca in pub alituri de Linda o facuse si-si dea seama cd i-ar
plicea si-si conducd propria afacere intr-o buna zi. lar faptul ci
ajutase la organizarea petrecerii de Criciun o facuse si se gandeascd
la evenimente — avea un talent aparte pentru asta, spunea Linda.
Cu toate acestea, atunci cind Cassie ii sugerase si améne plecarea
la universitate si sd o angajeze in schimb ca manager de evenimente
la pub, Linda refuzase categoric. Nu numai ca pubul nu avea nevoie
de un manager de evenimente, spusese €a, dar, dupi pérerea Lindei,
Cassie nu trebuia si rimani blocata pentru totdeauna in acest oras
si in acest pub. Cassie nu era de acord — i plicea siguranta pe care
i-o dideau pubul si orasul ei natal, desi fard Tom toate acestea ii
ofereau ceva mai putin din confortul pe care il cunostea.

— Afaceri, deci? Unde...

Dar Sam se intrerupse in momentul in care un grup de patru
persoane se ridica de la masa cu canapele de sub arcadi, apoi o
prinse de mand, impletindu-si degetele cu ale ei, si alerga spre masa,
trigand-o dupa el. Cassie rase de graba cu care Sam o trase langi el
pe canapea, fird sa ii dea drumul la mina, si continud s zimbeasca
in timp ce el didea din cap.

— Nu putem pierde un loc bun ca idsta, Cass.

Era una dintre cele mai bune mese, Cassie trebuia sa recunoasca.
Chiar langd focul care trosnea, aproape de bradul de Criciun din
coleul silii, pe care Cassie il decorase cu gust in auriu si rosu, si cu o
singuri lumanare pe masa joasi din lemn, inconjurata de paharele
goale rimase de la grupul care tocmai plecase. Mai era un alt grup de
tineri care stiteau pe scaune la una dintre mesele inalte de langs ei,

iar una dintre fete ii privea cu dezgust pe Cassie si pe Sam. Evident,
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Un ultim dar de Craciun

sperasc sd puna ea insisi mina pe masi. Asta, cu toate ci privirea ei
devenea un pic mai speculativa cand zibovea asupra lui Sam.

Cassie rise din nou in timp ce se uita iarasi la Sam. El stitea
foarte aproape de ea, constara Cassie acum, picioarele le erau lipite
unul de celalalt, iar méinile lor, incd impreunate. Sam intinse mana
si 1i agezd dupd ureche suvita aceea de pér riticita, unde aceasta si
rimase, ascultind de atingerea lui si nu de a ei. Inima lui Cassie
incepu sa bata foarte tare.

— Chiar esti frumoasd, s3 stii, murmura Sam privind-o in ochi,
iar Cassie simtea ci din piclea ei tasnesc scintei.

— Excelent! Ati pus ména pe un loc.

Cassie tresari la auzul vocii lui Tom, Sam ii didu drumul la
mand, far ea expira aerul cu putere cind Tom si Hazel se asezard pe
canapeaua de vizavi.

Hazel ii inmana lui Cassie cocktailul ei din gin cu vin fiert, de
culoare rosu-inchis, cu un parfum subtil de cirese, si-1 adresd un
mic zAmbet.

— Si despre ce vorbeati voi doi? intreba Hazel, intruchiparea
inocentei.

Cassie stranse din ochi, desi efectul s-ar putea si nu fi fost atic
de sever pe cit spera, avind in vedere ¢4 inci se simtea rosie in obraji
de la comentariul ci este ,,frumoasi®. Serios, trebuia sa-si revind si
sa-si adune gindurile, ce naiba!

— Cassie tocmai imi spunea ci s-a inscris la universitate, ris-
punse Sam.

"Tom scoase un zgomot de dezgust din fundul gatului.

— Da. Afaceri. Plictisitor, spuse el, iar Sam ridici din sprancene
la tonul vocii lui Tom si clitini din cap.

— Hei! exclami Cassie.

Tom se intoarse spre ea.

— Ei bine, asa este. Nu existi pasiune sau entuziasm in studiul

afacerilor.
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=~ Este’o optitfic inteligenta, spuse-Cassie printre dingii stransi.

Si asa si era. Indiferent ce se hotara sd faci dupa aceea, cu sigu-
ranta ci o diplomi in administrarea afacerilor ii oferea o baza buna.
Bine, nu era cea mai fascinanti sau aventuroasi optiune, dar, pe de
alti parte, ea nu era chiar genul de persoand fascinanta sau aventu-
roasd. Si asta era problema, din puncrul de vedere al [ui Tom.

Tgi scuturd umerii pentru a se elibera de usoara tensiune, apoi
se intoarse spre Sam.

— Dar tu? Chiar vrei si-mi spui ci faci Dreptul pentru ci e
adevarata ta pasiune?

Nu putea sa-i spuni acelagi lucru lui Tom — el intr-adevir iubea
geologia, desi reusea s se descurce si s3 nu alunece in categoria toci-
larilor, pentru ci era si sportiv, aratos si fermecator totodata. Si, spre
deosebire de ea, Tom avea planuri mirete: si calce pe urmele parin-
tilor lor, sa lucreze in domeniul mediului, sa faci o diferenta in lume.
Aceasta era a doua problema, recunostea Cassie in sinea ei. Fratele,
ca si parintii ei, urma si faci ceva important si semnificativ, in tmp
ce ea... ['i bine, planurile ei erau de 0 mai micd anvergura decar ale
lui. Asta o ficea sd se simta putin vinovatd pentru ca se entuziasmase
la gandul de a organiza evenimente in pubul Jor local.

— Nu, dar voi fi bogat, Cass, si atunci voi putea sa fac tot
ce-mi place.

Sam z4mbi, mai intdi spre ea, apoi spre Tom, care-i intoarse
zimbetul in semn de solidaritate.

— Banii nu sunt tot ce conteaza, insista Cassie, putin pretenti-
oasd, mai ales pentru ci se gindea ca e ceva ce se cuvine si spuni.

— Nu, dar ajuta, spuse Sam.

Desi el incerca in mod clar sa glumeasci, Cassie simti o anumita
subtilitate in vocea lui. i§i musca buza. Stia, nu-i asa, cit de mult
fusese nevoitd mama lui Sam si munceasci, cum Sam petrecuse

mai multe ore la serviciu decat la scoald in timpul anului de
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Un ultim dar de Créaciun

pregitirc™= si fotusi obtinuse notele necesaré pentru a fi admis la
Manchester. Deschise gura sa spund ceva, sa retracteze cumva, dar
o zari pe Linda alergind practic spre masa lor, cu prosopul de vase
topdind in ritmul in care se misca.

Cassie se incrunta.

— Este totul...?

— S-au stins luminile ornamentale, spuse Linda, gafaind pu-
tin. Afard.

Cassie aruncd o privire la fereastra din spatele ei si vizu cd lumi-
nile care decorau ferestrele incetaserd intr-adevar sa mai clipeasci.

— $i stiu ¢d nu ¢ mare lucru, dar eu...

Cassie ficu un semn cu ména in timp ce se ridica in picioare.

— Rezolv eu.

Tngelesese. Indiferent ce spunea Linda despre tartele cu fructe
cumpirate din magazin, acest pub era odrasla ei, iar evenimentul de
Criciun era unul dintre cele mai importante momente ale anului.

— Multumesc, Cassie, iubire.

— Te ajut eu, declard Hazel, lasindu-si bautura pe masa si venind
alaturi de Cassie in timp ce Linda se gribea sd se intoarci la bar.

— Deci, incepu Hazel in timp ce o lua pe Cassie de brar. Ia
spune, care-i treaba cu Sam?

— Nimic, raspunse Cassie. La ce te referi?

Incercarea ei de a fi dezinvoltd ar fi functionat mai bine daci
vocea nu i-ar fi sunat doar pugin prea strident.

Dar o salvd de la continuarea interogatoriului chiar mama luj
Hazel, Mel, care o prinse pe Hazel de mana in momentul in care
treceau pe langa ea. Mel isi tuguia buzele, intr-un mod care sugera

cd acela ar putea fi al doilea pahar de vin rosu pe care il avea in fatd.

' A-level, in original — anul de studii in carc elevii britanici urmeazi cursurile

specifice nivelului A, care este o calificare preuniversitara in sistemul de invigimant

din Regatul Unir (n. tr.).
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— Tncanu/ai verbit cu-mine asa cim'se cavine, ii spuse Mel lui
Hazel. Haide, tatil tiu s-a dus la toaleta. Tine-mi companie pentru
cinci minute — doar e Criciunul!

Hazel o privi pe Cassie cu un aer afectat, apoi suspina, ca si
cum ar fi vrut sa spund ci ar putea la fel de bine si termine cu asta
acum, iar Cassie dddu din cap. Putea si repare singurd luminile.
Oricum, cu toatd sinceritatea, Hazel nu i-ar fi fost de prea mare
ajutor. Cassie rimasese la ea odata, peste noapte, cAind Hazel nu
se deranjase sa inlocuiasca becul ars de la plafoniera sau de la lampa
de pe noptiera si, in schimb, folosea lumina telefonului pentru a
se deplasa pe intuneric in camera ei.

— Unde e Claire, Cassie? intreba Mel.

— Probabil ca e deja in pat la ora asta. Nu-i prea place Craciunul,
raspunse Cassie si ridica din umeri.

In general, lui Claire nu prea fi plicea si socializeze. Avea tendinta
de a sta inchisa in casd in timpul oricirui eveniment social din sat,
pe cat posibil. Drept raspuns, Mel scoase un ,hm* dezaprobator.

RézAnd, Cassie o lasd pe Hazel cu mama ei, in timp ce Hazel
ficea o grimasi pe deasupra umadrului lui Mel. Totusi, nu putea si
nu simta o micd impunsiturd in suflet in tmp ce ii ficea cu mana
si se indrepta spre iesire. Cel putin, Hazel avea parinti cu care sd vina
aici. In cea mai mare parte a timpului, credea ci face fai situatiei —
faptul ca, tehnic vorbind, era orfani —, dar erau momente cind
pierderea ei se intensifica, iar Craciunul era unul dintre acestea.

Cand iesi, isi vazu respiratia transformindu-se in abur in fata
ci. Era o noapte senini, iar stelele striluccau in toata splendoarea.
Peretii diminuau zumzetul discutiilor din interior, iar Cassie isi
permise pentru o clipd sd priveasca cerul, sa respire aerul rece al
noptii, sa-si imagineze ca parintii ei sunt acolo sus, de unde o ve-
gheazd. Nu se lisa adesea pradi acestei idei — ci ei erau ,acolo,

undeva® —, dar in seara asta, in Ajunul Criciunului, cu stelele care
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